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vi VORWORT.

13, 1. 6. 1,13467811 15. 15, 5. 7. 10. 16, 5. 7. 8.
17, 2. 3. 18,2.10. 19, 2.3.'7. 10. 11, 12. 20, 1. 2. 7. 11.
21,4.7. 22,15.18. 23,4.6.7.9. 24,5. 8. 10. 11. 12. 14.
25, 1. 3. 4. 6. 10. 12.13. 26, 3. 7. 27,1. 7. 8. 28, 11. 14.
29,11. 30, 3.4.8.9.10. 31,2.4.5.6.10.11. 32,1.3. 33, 6.
34,1.8.10. 35,1.3.4. 36,4.7.10.13. 37, 10. 13. 38, 3. 4.
8.13. 39,3.5.8.10.17.19.21. 40,3. 41,8. 42,2.6. 43,5.
9.11. 44,2.5. 45,4. 46,5.6. 49,2.3.10.11. 12.15. 50, 1.

6.11. 51,9. 53,1.5.11.12. 54, 7. 8. 11. 55, 3.7.8. 57, 1.
3.11. 58,7. 59,1.9.10.11.17.19. 60, 5. 10. 11. 15. 17. 19.
21.22. 25.26. 61, 2. 5.7. 11.

Zu den Angaben im kritischen Anhange, welche nach Luchs
vielfach berichtigt und erheblich vermehrt sind, bemerke ich
Folgendes. Das im Text kursiv Gedruckte (welches demnach
im Puteaneus fehlt), ist, wenn hinten nichts bemerkt steht,
den jungeren Handschriften entnommen; ebenso sind alle Les-
arten im Lemma, hinter denen kein Emendator genannt ist,
in jungeren Handschriften iberliefert; endlich ,,1, 5 esse] ¢
(Lipsius); esset P* bedeutet, dafs Lipsius die Uberlieferung
esset (P) in esse abgelindert hat, dafs sich diese Lesart aber
schon in jingeren Handschriften, wenigstens in einer, findet.

Ein dem Lemma im Kommentar beigefiigtes * bedeutet:
‘vgl. den Anhang’.

Die Korrektur der Druckbogen ist von Herrn Gymnasial-
lehrer G. Schneiderreit ausgefubrt worden.

Berlin, im Mirz 1891.
H. J. Milller.













































































































































































































































































































































































































































a. Chr. n. 216.

LIBER XXII. CAP. 61.

143

frequenter ab omnibus ordinibus sit et gratiae actae, quod de re
publica non desperasset; qui si Carthaginiensium ductor fuisset,

nihil recusandum supplicii foret.

einbegriffen ist (vgl. 5, 23, 4; 8,
12, 1), erklart sich leichter, wenn
dieser den Konsuln befohlen hatte,
die Schlacht zu liefern; s. 41, 1;
vgl. Dio Cass. Fr. 57, 29: (Tsgév-
Ti05) 16 18 dhov ovtr’ advutcas
ovre xavanrfas, ald’ an’ dodis
©ij¢ Qsavolas . . mavra 10 TEbO-
popa Tois mwagoves xai dBovisvae
xal &mpafev; nach Val. Max. 3, 4,
4; 4, 5, 2 ware Varro selbst die
Diktatur angetragen worden; vgl.
Frontin 4, 5, 6.

15. qui si] 8. 24, 6. — ductor)
s. 10, 21, 15. — nihil . , supplicii)

8. 38, 48, 13: ubi (Carthagine) in
crucem tolli imperatores dicuntur,
si prospero eventu, pravo consilio
rem gesserunt; vgl. Val. Max. 2, 7,
ext. 1. — forel] = esset, statt fuit
oder fuisset; vgl. 5,39, 6; 34, 6, 10;
zu9,19, 5. Dieser Konjunktiv (auch
oporteret, potuisset u. a.) findet
sich mehrfach in Bedingungs- vnd
Konzessivsitzen statt des Indika-
tivs, wenn die Notwendigkeit (Mog-
lichkeit) der Handlung als bedingt
dargestellt wird ; s. 60,7; 30, 14,10;
38, 46, 6; 44,27, 6; zu 4,12, 6.
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